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1. LIEFERUMFANG

=  Razer Thunderbolt™ 4 Dock Chroma
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A. Stromanschluss G. Thunderbolt™ 4-Anschluss (USB Typ
B. Thunderbolt™ 4-Anschliisse (USB Typ C, Ausgang)
C, Eingang) H. Razer Chroma™ RGB-
C. Gigabit-Ethernet-Anschluss (R)-45) Unterbodenbeleuchtung
D. USB-3.2-Anschliisse (T\/P A, Gen 2) l. -lv-\l;un)derb0|tTM_Kabe| (USB T\/p C, 100
att
E. SD-Karten-Steckplatz
_ _ J.  Netzteil + regionales Netzkabel
F. 3,5-mm-Audio-Kombi-Anschluss

=  Wichtige Produktinformationen
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PRODUKTANFORDERUNGEN

=  PCmit einem freien Thunderbolt™ 4-Anschluss (USB Typ C) oder kompatible Thunderbolt™
3-Gerate*

=  Steckdose
RAZER SYNAPSE-ANFORDERUNGEN

=  Windows® 7 64-Bit (oder hoher)

» Internetverbindung flir Software-Installation

*Kompatible Thunderbolt™ 3 Gerdte findest du hier: rzr.to/xxx

Du haltst du ein fantastisches Gerat in deinen Handen, inklusive 2 Jahre eingeschrankter
Produktgarantie. Hochste Zeit, dass du sein volles Potenzial entfesselst und dir exklusive Razer
Vorteile sicherst, indem du dich online registrierst: razerid.razer.com

]

I Serial No.: CNVZOWIWNARAARDRDO0

Die Seriennummer
deines Produktes
| kannst du hier finden.

i

Noch Fragen? Wende dich bitte an dein Razer Support-Team unter support.razer.com
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https://razerid.razer.com/
http://support.razer.com/

SO RICHTEST DU DEIN RAZER THUNDERBOLT™ 4 DOCK CHROMA EIN

1. Verbinde das passende Netzkabel mit dem Netzteil. Stecke den Netzstecker in eine
Steckdose und verbinde nun das Netzteil mit dem Stromanschluss deines Razer
Thunderbolt™ 4 Dock Chroma.
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Power port

== =2 =
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*Bitte verwende den passenden Steckeradapter fiir jeweilige Region.

2. Verbinde dein Razer Gerat tber das mitgelieferte Kabel mit einem Thunderbolt™ 4-
Anschluss (USB Typ C, Ausgang) an deinem Computer.
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3. Mit der Razer Synapse App kannst du die Beleuchtung deines Gerats anpassen.

Installiere bei Aufforderung Razer Synapse oder lade dir das Installationsprogramm von
razer.com/synapse herunter.
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http://www.razer.com/synapse

o Hinweis: Internetverbindung benétigt fur Installation, Updates und cloud-basierte Features.
Die Registrierung fiir eine Razer ID ist empfohlen, aber optional. Bei allen Features sind
Anderungen vorbehalten, abhdngig von der aktuellen Softwareversion, den angeschlossenen
Gerdten und unterstiitzten Apps und Software-Lésungen.

REGISTERKARTE "SYNAPSE"

Die Registerkarte "Synapse" ist die Standardregisterkarte, wenn du Razer Synapse zum ersten Mal
startest.

Cockpit
Die Registerkarte "Cockpit" bietet dir eine Ubersicht (iber Razer Synapse. \ion dort aus kannst du
auf alle deine Razer-Gerate, Module und Online-Dienste zugreifen.

(] SYNAPSE
<~ DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS
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Module

Unter der Registerkarte "Module" werden alle installierten und zur Installation verfigbaren Module
angezeigt.

(] SYNAPSE
<D DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

AVAILABLE MODULES

ALEXA e CHROMA CONNECT

The Amazon Alexa module brings full Alexa Voice Service The Chroma Connect module is the ¢ for all Chroma

integration to Synapse 3 for all Chroma enabled devices. Requires enabled apps and third party hardw: \ et priorities for

active microphone and Amazon Alexa account. your favorite games, and enable othe devices to sync with
Razer Chroma for a truly immersive gaming experience.

CHROMA STUDIO CHROMA VISUALIZER e

Unlock advanced Razer Chroma™ capabilities with Chroma - The Chroma Visualizer syncs all your Chroma enabled devices and
e multiple lighting effects sy d rt ligh ith the media you're playing for a fun and immersive
s, while following the exact place of your PPl e li g ience. Set the mood of your room whenever you're
Manage all your Chroma enabled games i or watching a video and even have it automatically
and programs via the Chroma Apps tab activate with any of your favourite media applications.

HUE 9 MACRO

PHILIPS Enter a new level of immersion with the Philips Hue Module. Watch ros jith Macro module.
as your Razer Chroma enabled devices sync with your Hue Bridge, te > > and then precise
H o and let your gaming experience transcend the screen and go execute game-winning combinations with a single press
beyond your peripherals. Sync with your Philips Hue bridge via the
Hue tab

Globale Tastenkiirzel

Du kannst Aktionen oder Funktionen von Razer Synapse selbst definierten Tastenkombinationen
zuweisen, die alle profilspezifischen Tastenzuweisungen aul3er Kraft setzen. Erfahre mehr tiber
Profile

Nur Eingaben von Gerdaten, die Razer Synapse unterstutzen, werden erkannt.

(] SYNAPSE ‘ P
< 0 DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

Global shortcuts are custom key combinations that work across all device profiles. This feature only
works for Razer Synapse 3-enabled device inputs

ADD A SHORTCUT
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REGISTERKARTE "ZUBEHOR"

Die Registerkarte "Zubehor" ist die wichtigste Registerkarte flir deine Razer Thunderbolt™ 4 Dock
Chroma, wo du Lautstirke und Beleuchtung anpassen kannst. Anderungen, die in dieser
Registerkarte vorgenommen werden, speichert das Programm automatisch auf deinem System
und in der Cloud.

Audio

Mithilfe der Registerkarte "Audio" kannst du die Ausgangslautstarke deines Gerats anpassen und
sogar auf die Klang-Eigenschaften deines Systems zugreifen.

(] ‘. CCESSOR!
< 2 AUDIO LIGHTING

In deinem Profil werden die Einstellungen fir alle deine Razer-Peripheriegerate gespeichert.
Standardmaldig basiert die Profilbezeichnung auf deinem Systemnamen. Um ein Profil
hinzuzufligen, umzubenennen, zu duplizieren oder zu léschen, klicke einfach die Schaltflache ( )
an.

Du kannst das Gerat stummschalten, indem du das Lautstarke-Symbol anklickst, oder die
Lautstarke per Schieberegler anpassen.

Uber die Windows Klang-Eigenschaften kannst du die Sound-Einstellungen deines Systems
anpassen, etwa Wiedergabe- und Aufnahme-Einstellungen, Sound-Schema und Standard-
Kommunikationsaktivitaten.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 7



Beleuchtung

Uber die Registerkarte "Beleuchtung" kannst du die Beleuchtung deines Razer Gerats anpassen.

(] ‘. CCESSOR!
< 2 AUDIO LIGHTING

Du kannst die Beleuchtung deines Razer Gerats ausschalten, indem du die Helligkeit anpasst oder
die Leuchtkraft per Regler erhohst oder verringerst.

Es gibt eine Anzahl an vordefinierten Effekten, die ausgewahlt und auf die Beleuchtung deines
Gerats angewendet werden konnen:

ausgewahlten Farbe bzw. den
ausgewahlten Farben.

Name Beschreibung Einrichtung

Audiometer Das Gerat leuchtet je nach Farben-Boost-Stufe wahlen
aktueller Lautstarke mit einem
Standard-Farbspektrum auf.

Atmung Die Beleuchtung pulsiert in der Wahle bis zu zwei Farben oder

Zufallsfarben.

Durchlaufen
des
Farbspektrums

© O
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Die Beleuchtung wechselt
unendlich in einer Endlosschleife
zwischen 16,8 Millionen Farben.

Keine weitere Anpassung
erforderlich



Sternenfunkeln

Die LEDs leuchten und
verdunkeln sich zufallig fiir einen
per Zufall bestimmten Zeitraum.

Wahle bis zu zwei Farben oder
Zufallsfarben und dann die
Dauer.

@© ®

gewahlte Richtung.

Statisch Das Gerat leuchtet in der Farbe auswahlen
ausgewahlten Farbe.
Welle Die Beleuchtung scrolltin die Du kannst auswahlen, ob die

Wellenrichtung im oder gegen
den Uhrzeigersinn laufen soll.

Solltest du noch andere Gerate mit Razer Chroma-Unterstitzung besitzen, kannst du durch
Anklicken der Schaltfliche Chroma Sync ( E) ihre Beleuchtungseffekte mit deinem Razer-Gerat

synchronisieren.

o Nur Gerdate, die den ausgewdhlten Beleuchtungseffekt unterstiitzen, werden synchronisiert.

Mithilfe der Option "Erweiterte Effekte" kannst du einen Chroma-Effekt wahlen, um ihn mit deinem
Razer Chroma-Gerat zu verwenden. Um deinen eigenen Chroma-Effekt zu erstellen, klicke einfach

auf die Chroma Studio-Schaltflache ( UEESEEEEE ).
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REGISTERKARTE "PROFILE"

Uber die Registerkarte "Profile" kannst du ganz leicht deine Profile verwalten und sie mit deinen
Spielen und Anwendungen verkniipfen.

Gerate

Hier kannst du sehen, welches Razer-Gerat ein bestimmtes Profil verwendet oder welcher
Chroma-Effekt mit bestimmten Spielen verknipftist.

) . ores
< > DEVICES  LINKEDGAMES

Du kannst Profile von deinem Computer oder aus der Cloud importieren. Klicke dazu auf die
Importieren-Schaltflache ( [, lege neue Profile fir das ausgewahlte Gerat mithilfe der

Hinzufligen-Schaltflache (" ). Um ein Profil umzubenennen, zu duplizieren, zu exportieren oder zu
l6schen, klicke einfach auf die Diverses-Schaltflache ( ). Jedes Profil kann sich auf Wunsch
automatisch aktivieren, wenn du eine bestimmte Anwendung startest mithilfe der Option
"Verknupfte Spiele" startest.
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Verkniipfte Spiele

Die Registerkarte "VerknUpfte Spiele" gibt dir die Moglichkeit, Spiele hinzufligen, Peripheriegerate
anzusehen, die mit Spielen verknipft sind, oder nach hinzugefiigten Spielen zu suchen. Du kannst
auch Spiele alphabetisch sortieren oder danach, welche zuletzt oder am haufigsten gespielt
wurden. Hinzugefligte Spiele werden dort auch dann noch aufgeflihrt, wenn sie nicht mehr mit
einem Razer-Gerat verknupft sind.

) . ores
< 0 DEVICES  LINKED GAMES

+ c Q

Um deine Spiele mit verbundenen Razer Geraten zu verknipfen, klicke einfach auf ein Spiel in der
Liste, dann auf "Gerat und Profil auswahlen, um im Spiel automatisch zu starten” um das Razer
Gerat zum VerknUpfen auszuwahlen. Sobald du eine Verknlpfung angelegt hast, kannst du auf die
Diverses-Schaltflache ( ) des entsprechenden Gerats klicken, um ein bestimmtes Profil
auszuwahlen.
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EINSTELLUNGEN-FENSTER

Im Einstellungen-Fenster, das du per Klick auf die Schaltflache ( * ) von Razer Synapse aufrufst,
kannst du den Start und die Anzeigesprache von Razer Synapse anpassen, dir das Handbuch jedes
verbundenen Razer-Gerats ansehen oder jedes verbundene Razer-Gerat auf seine
Werkseinstellungen zurlcksetzen.

SETTINGS LANGUAGE
English

GENERAL
AUTO-LAUNCH

RESET Start Razer Synapse automatically when system starts

ABOUT

Note: Disabling Razer Synapse may affect your device's functionality.

Minimize to system tray on startup

THEME
Light ®) Dark

NOTIFICATIONS

Display on-screen notifications @

LAST SYNCED
05:12PM 19/1/2021 &2

Standard-Registerkarte

Die Standard-Registerkarte des Einstellungen-Fensters ist die Registerkarte "Allgemein”. Von hier
aus kannst du die Anzeigesprache der Software, ihr Verhalten beim Start anpassen und das
Anzeige-Thema anpassen. Du kannst auch manuell deine Profile mit der Cloud synchronisieren
(<~ ) oder dir das Handbuch aller verbundenen Razer Gerate und installierter Module ansehen.

Registerkarte "Zuriicksetzen"

Mithilfe der Registerkarte "Zurlicksetzen" kannst du alle verbundenen Razer-Gerate mit
integriertem Speicher auf ihre Werkseinstellungen zuriicksetzen und/oder Razer Synapse-
Tutorials zurticksetzen, um dich mit den neuen Features von Razer Synapse vertraut zu machen.

Alle im integrierten Speicher der ausgewdahlten Gerdte gesicherten Profile werden geloscht, wenn du
ein Razer-Gerat zurtcksetzt.

Registerkarte "Uber"

Uber die Registerkarte "Uber" kannst du dir kompakte Software-Informationen, Copyright-
Angaben und Links zu den Nutzungsbedingungen anzeigen lassen. Mithilfe dieser Registerkarte
kannst du auch nach Software-Updates suchen oder schnell auf die Razer-Communitys in den
Soziale Medien zugreifen.
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SICHERHEITSRICHTLINIEN

Um die groBtmogliche Sicherheit bei der Benutzung deiner Razer Thunderbolt™ 4 Dock Chroma zu
gewahrleisten, empfehlen wir die Einhaltung der folgenden Richtlinien:

Solltest du Probleme beim normalen Betrieb des Gerats haben und die Fehlerbehebung schafft
keine Abhilfe, trenne das Gerat von der Stromversorgung und wende dich an die Razer-Hotline.
Hilfe findest du auch unter support.razer.com. Versuche nicht, das Gerat selbst zu warten oder zu
reparieren.

Nimm das Gerat nicht auseinander (dadurch erlischt die Garantie) und benutze es nicht mit
abweichender Stromspannung. Deine Garantie wirde sonst erloschen.

Halte das Gerat von Flussigkeiten, Feuchtigkeit und Nasse fern. Betreibe das Gerat nur innerhalb
eines Temperaturbereichs von O °C bis 40 °C. Sollte die Temperatur auRerhalb dieses Bereiches
liegen, trenne das Gerat von der Stromversorgung und/oder schalte es aus, bis die Temperatur sich
wieder auf ein geeignetes Mal3 eingepegelt hat.

WARTUNG UND BENUTZUNG

Deine Razer Thunderbolt™ 4 Dock Chroma bendtigt nur ein geringes Ausmal an Wartung, umin
einem optimalen Zustand zu bleiben. Wir empfehlen, das Gerat einmal monatlich vom Netzteil zu
entfernen und es mit einem weichen Tuch oder einem Wattestabchen zu reinigen, um das
Ansammeln von Schmutz zu vermeiden. Bitte verwende keine Seife oder aggressive
Reinigungsmittel.
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INFORMATIONEN ZUM URHEBERRECHT UND ZUM GEISTIGEN EIGENTUM

© 2025 Razer Inc. Alle Rechte vorbehalten. Razer, das dreikopfige Schlangen-Logo, das Razer-
Logo, "For Gamers. By Gamers." und das "Powered by Razer Chroma"-Logo sind Marken oder
eingetragene Marken von Razer Inc. und/oder angeschlossenen Unternehmen in den Vereinigten
Staaten oder anderen Landern. Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Windows and the Windows logo are trademarks or registered trademarks of the Microsoft group of
companies.

Thunderbolt and the Thunderbolt logo are trademarks of Intel Corporation in the U.S. and/or other
countries.

Razer Inc. ("Razer") kann Gber Copyrights, Marken, Geschaftsgeheimnisse, Patente, Patentantrage
oder andere Rechte an geistigem Eigentum (eingetragen oder nicht) hinsichtlich des Produkts in
diesem Handbuch verfiigen. Razer gewahrt durch die Bereitstellung dieses Handbuchs keine Lizenz
fur diese Copyrights, Marken, Patente oder andere Formen von geistigem Eigentum. Die Razer
Thunderbolt™ 4 Dock Chroma (das "Produkt") kann sich von den Abbildungen auf der VVerpackung
oder anderswo unterscheiden. Razer ibernimmt keine Haftung fir solche Unterschiede oder flir
eventuelle Fehler. Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen kénnen sich ohne
Ankindigung jederzeit andern.

EINGESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE

Aktuelle Informationen zu den Bedingungen der eingeschrankten Produktgarantie findest du unter
razer.com/warranty.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Razer haftet in keinem Falle fir verlorene Gewinne, Verluste von Informationen oder Daten,
besondere, zufallige, indirekte, strafrechtliche oder Folgeschaden, die sich aus dem Vertrieb, dem
Verkauf, dem Wiederverkauf, dem Gebrauch oder Nutzungsunvermaogen des Produkts ergeben.
Razer ist in keinem Falle verpflichtet, fur hohere Summen als den Einzelhandelspreis des Produkts
zu haften.
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ALLGEMEIN

Diese Bedingungen unterliegen dem Recht des Staates, in dem das Produkt erworben wurde.
Wenn eine hierin enthaltene Bestimmung ungiiltig oder nicht durchsetzbar ist, wird sie (soweit sie
unglltig oder nicht durchsetzbar ist) unwirksam und wird ohne Einfluss auf die verbleibenden
Bestimmungen aus der Auslegung dieser Vereinbarung ausgeschlossen. Razer behalt sich das
Recht vor, jede Bedingung jederzeit und ohne Vorankundigung zu andern.
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